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DIE RICHTIGE ENTSCHEIDUNG.
THE RIGHT DECISION.

Energiemanagement 
endlich einfach.
Energy management 
easy at last.



Our Newsletter.
Register now!

NEW PRODUCTS
& UPDATES

More info?
Our product catalogue!

Mehr Infos?
Unser Produktkatalog!

Smarte Gebäude brauchen smarte Ideen.
Smart buildings need smart ideas.
Wir arbeiten täglich daran, dass KNX noch mehr kann, damit Lebensräume noch smarter werden.
Unsere Vision ist es, jedes Gerät in die Gebäudeautomation mit KNX zu integrieren.

In dieser Broschüre erfahren Sie alles über unseren SMART CONNECT KNX Remote Access, den wir mit
ausgezeichneter Qualität, tiefem technischen Know-how und viel Begeisterung für das smarte Leben entwickelt haben.

Every day, we work to ensure that KNX can do more to make living spaces even smarter.
Our vision is to integrate every device into building automation with KNX.

In this brochure, you will discover everything there is to know about our SMART CONNECT KNX Remote Access
 which we have developed with exceptional quality, in-depth expertise and a profound passion for smart living.

Los geht‘s!
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Energiemanagement endlich einfach.
Energy management easy at last.
LADEN. SPEICHERN. VERTEILEN. VERWALTEN.
LOAD. SAVE. DISTRIBUTE. MANAGE.

Eigenproduktion und öffentliches Netz, Speicher, wechselnde Prioritäten des Verbrauchs und dazu noch Geräte der unterschied-
lichsten Hersteller: Wer kann da den Überblick behalten und Tag für Tag unzählige optimale Entscheidungen treffen? Keine Sorge, 
unser SMART CONNECT KNX e-charge II kümmert sich drum. Nicht umsonst wurde er von der „SmartHome Deutschland“ mit 
dem 1. Platz in der Kategorie „Bestes Produkt“ ausgezeichnet.

In-house generation and public grid, storage, changing consumption priorities and appliances from a wide variety of manufac-
turers: who can keep track of all of this and make countless optimal decisions day after day? Don’t worry, our SMART CONNECT 
KNX e-charge II takes care of everything. After all, it wasn’t awarded first place in the “Best Product” category by “SmartHome 
Deutschland” for nothing!

Ohne  S M A R T C O N N E C T K N X e - charge I I
Without  S M A R T C O N N E C T K N X e - charge I I

Mit  S M A R T C O N N E C T K N X e - charge I I
With  S M A R T C O N N E C T K N X e - charge I I

Netzeinspeisung
Grid feed

Hausverbrauch
Household consumption

Elek trofahrzeug
Electr ic vehicle

Eigenverbrauch optimieren
Optimising consumption

SMART CONNECT KNX E-CHARGE II

Jeder Promi hat einen Manager. 
Und Sie brauchen auch einen.

Every star has a manager.
And you need one, too.

SMART CONNECT KNX E-CHARGE II
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SMART CONNECT KNX E-CHARGE II

N E T Z A N S C H L U S S I M B L I C K
G R I D C O N N E C T I O N AT A G L A N C E

S M A R T E S L A S T M A N AG E M E N T
S M A R T L OA D M A N AG E M E N T

S O L A R W E C H S E L R I C H T E R
S O L A R I N V E R T E R S

V I S UA L I S I E R U N G
V I S UA L I S AT I O N

S T E U E R U N G
C O N T R O L

L A D E P U N K T E
C H A R G I N G P O I N T S

Netzanschluss im Blick
Jetzt haben Sie endlich maximale Informationen und maximale Kontrolle: Mit unserem SMART CONNECT KNX e-charge II lassen 
sich der Verbrauch in Echtzeit an die Netzbedingungen anpassen, der Netzbezug minimieren, der Eigenverbrauch optimieren,
Schieflasten vermeiden sowie eine netzdienliche Steuerung umsetzen. 

Keep an eye on grid connection
Maximum information and control at last. With our SMART CONNECT KNX e-charge II, you can adjust your consumption to grid 
conditions, minimise grid consumption, optimise your own consumption, avoid unbalanced loads and implement grid-friendly 
control – all in real time. 

Smartes Lastmanagement
Ein guter Manager plant, steuert, führt und trifft Entscheidungen. Diese Multikompetenz bündeln Sie jetzt in nur zwei schlanken TE. 
Das Gerät verteilt die zur Verfügung stehende Leistung intelligent und ökonomisch optimal auf Ladevorgänge, Solarspeicher oder 
Hausverbraucher. Und zwar mit statischem oder dynamischem Lastmanagement mit oder ohne PV.

Smart load management
A good manager plans, controls, leads and makes decisions. Now, this skill set is bundled in just two slimline HPs. The device 
distributes the available power intelligently and economically to charging processes, solar storage or household consumers. 
With static or dynamic load management, with or without PV.

Vielseitig war uns nicht genug.
Versatile wasn’t enough for us.

SMART CONNECT KNX E-CHARGE II SMART CONNECT KNX E-CHARGE II

Solarwechselrichter
Alle für einen, einer für alle – der SMART CONNECT KNX e-charge II ist Ihr neuer Teamplayer Nummer eins. Er integriert bis zu 
fünf Solarwechselrichter plus Speicher oder vier Solarwechselrichter plus Speicher und einen Hybridwechselrichter. 
Mehr Freiheit und mehr Variabilität geht nicht.

Solar inverters
All for one, one for all – the SMART CONNECT KNX e-charge II is your new favourite team player. It integrates up to five solar 
inverters plus storage, or four solar inverters plus storage and one hybrid inverter. For the ultimate freedom and variability.

Visualisierung
Ladevorgänge und Energieflüsse, Verbrauchs- und Ertragswerte: All diese Vorgänge und Parameter produzieren bzw. stellen
wertvolle Daten dar, die sich innerhalb der gesamten Installation sinnvoll nutzen lassen. Ab jetzt können Sie diese bequem
und sofort allen Geräten auf dem KNX für Visualisierungen bereitstellen.

Visualisation
Charging processes and energy flows, consumption and yield values: All of these processes and parameters produce or represent
important data that can be utilised effectively throughout the entire installation. From now on, you can make these available to all 
devices on the KNX conveniently and immediately.

Steuerung
Vertrauen ist gut, Kontrolle ist besser. Deshalb kann der Nutzer mit dem SMART CONNECT KNX e-charge II jetzt endlich Prioritäten 
und Reihenfolgen individuell selbst anpassen und die jeweils beste Energiestrategie wie Überschuss- oder Schnellladen sowie das 
Lastmanagement punktgenau steuern.

Control
Trust is good, but control is better. In keeping with this, the SMART CONNECT KNX e-charge II finally allows users to customise 
priorities and sequences themselves and precisely control the best energy strategy in each case, such as surplus or fast charging 
and load management.

Ladepunkte
Freiheit ist das höchste Gut, im Leben wie in der Technik. Also machen Sie doch, was Sie wollen und binden Sie bis zu fünf 
Ladepunkte unterschiedlicher Hersteller im Mischbetrieb ein. Mutlikulti auf dem neuesten Stand und mit jedem Update sogar 
noch bunter. 

Charging points
Freedom is the greatest asset, both in life and in technology. So why not do it your way and integrate up to five charging points from 
different manufacturers in mixed operation? Cutting-edge multiculturalism that is becoming even more colourful with every update. 

SMART CONNECT KNX E-CHARGE II

… und weitere mit jedem Update!
… and growing with every update!
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Jetzt viel mehr als „Ziemlich beste Freunde“.
PV und KNX endlich unter einem Dach.

Now much more than only good friends.
PV and KNX finally move in together.

SMART CONNECT KNX E-CHARGE II

”�I’ve Been Looking 
For Freeeedom“

… und weitere mit jedem Update!
… and growing with every update!

Solarwechselrichter im KNX. Einfach so.
Solar inverters in the KNX. Simple.

Photovoltaik nutzen
Mit dem SMART CONNECT KNX e-charge II ist es nun möglich, auch die PV-Anlage komplett ins KNX zu integrieren.
Und mit komplett meinen wir auch komplett: Bis zu fünf Solarwechselrichter plus Speicher oder vier Solarwechselrichter 
plus Speicher und einen Hybridwechselrichter. An die Hardwarevielfalt haben unsere Entwicklungsingenieure natürlich ebenfalls
gedacht und bereits die unterschiedlichen Komponenten der führenden Hersteller eingebunden. Tendenz steigend, denn 
mit jedem Update werden es mehr.

Sollte Ihre PV-Anlage also zu viel Energie erzeugen, kann die überschüssige Energie beispielsweise zum Laden des Fahrzeugs 
genutzt werden. Sie binden einfach den SMART CONNECT KNX e-charge Il in Ihr Smart Home ein und schon kann bei Überschuss 
der Ladestrom entsprechend eingestellt und der Ladevorgang gestartet werden. Ist das klasse? Ja, ist es.

Using photovoltaic technology
The SMART CONNECT KNX e-charge II now makes it possible to fully integrate the PV system into the KNX.
And by complete, we really mean complete: up to five solar inverters plus storage, or four solar inverters plus storage and one 
hybrid inverter. It goes without saying that our development engineers have also thought about the variety of hardware and have 
already integrated the various components from the leading manufacturers. And rising – the number is growing with every update.

If your PV system generates too much energy, the surplus energy can be used to charge your vehicle, for instance. You simply 
integrate the SMART CONNECT KNX e-charge II into your smart home and the charging current can be set and the charging process 
started if there is a surplus. Isn’t that great? It sure is.

SMART CONNECT KNX E-CHARGE II Neu | New
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SMART CONNECT KNX E-CHARGE II

Produktvorteile auf einen Blick | Product benefits at a glance 

	| Integration von fünf Ladepunkten pro Gerät
		  | Unterschiedliche Hersteller können gleichzeitig 
			   verwendet werden
		  | Verbrauchswerte (Strom, Leistung, Energie, 
			   letzte Ladung und Dauer)
		  | Zustände (Verbunden, Laden, Laden beendet, 
			   Ladepunktzustand)
		  | Start/Stopp und Unterbrechen eines Ladevorgangs
		  | Temperaturwert und Temperaturwarnung
		  | Informationen wie Fahrzeug-ID (EVCCID) und RFID-Tag
		  | Störmeldungen vom Ladepunkt
	| Integration von fünf Solarwechselrichtern pro Gerät

		  | Unterschiedliche Hersteller können gleichzeitig 
			   verwendet werden
		  | Ertragswert (Leistung, Energie)
		  | Status
		  | Temperatur
		  | Störmeldungen vom Solarwechselrichter
	| Integration von einem Solarspeicher pro Gerät

		  | Aktuelle Leistungs- und Energiewerte (Laden/Entladen)
		  | Ladezustand (SoC)
		  | Status
		  | Störmeldungen vom Solarspeicher
	| Statisches Lastmanagement (SLM) integriert
	| Dynamisches Lastmanagement (DLM) integriert
	| Netzdienliche Steuerung
	| Schieflastmanagement integriert
	| Priorisierung der Ladepunkte (Umschaltbar zur Laufzeit)
	| Verschiedene Ladestrategien (Sofort, ECO, ECO+)
	| Boost (Schnellladen)
	| Phasenumschaltung (1- oder 3-phasiges Laden)
	| Störmeldungen von Ladepunkt und Gerät
	| Integrierter RS485-Adapter und IP-Switch (2-fach)
	| KNX Secure
	| Komplett in der ETS konfigurierbar
	| Erweiterung über Firmware-Updates

	| Integration of five charging points per device
		  | Different manufacturers can be used at the same time
		  | Consumption values (current, power, energy, last charge 
			   and duration)
		  | States (connected, charging, charging completed, 
			   charging point state)
		  | Start/stop and interrupt charging process
		  | Temperature value and temperature warning
		  | Information such as vehicle ID (EVCCID) and RFID tag
		  | Charging point fault messages
	| Integration of five solar inverters per device

		  | Different manufacturers can be used at the same time
		  | Yield value (power, energy)
		  | Status
		  | Temperature
		  | Solar inverter fault messages
	| Integration of one solar storage per device

		  | Current power and energy values (charging/discharging)
		  | State of charge (SoC)
		  | Status
		  | Solar storage fault messages
	| Static load management (SLM) integrated
	| Dynamic load management (DLM) integrated
	| Grid-supporting control
	| Integrated unbalanced load management
	| Prioritisation of charging points (switchable at runtime)
	| Various charging strategies (immediately, ECO, ECO+)
	| Boost (fast charging)
	| Phase switching (1- or 3-phase charging)
	| Fault messages from charging point and device
	| Integrated RS485 adapter and IP switch (2-gang)
	| KNX Secure
	| Completely configurable in ETS
	| Extensions via firmware updates

SMART CONNECT KNX E-CHARGE II

Funktioniert. Einfach.
How it works. Simple.

Bestellinfo/Ordering info:
Order no. 1-000F-003More info?

ise.de/en/echarge2

Mehr Infos?
ise.de/echarge2

12013

13052
Opt iona l

Optional

12531

Hybrid

KNX/TP

IP/RS485

Prioritization
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BERATUNG UND VERTRIEB
T +49 441 68006-11
F +49 441 68006-15
E vertrieb@ise.de

Weitere nationale und internationale Elektrofachhandelspartner 
finden Sie auf www.ise.de/produkte/bezugsquellen

SUPPORT
Für technische Fragen zu bereits gekauften Produkten erreichen 
Sie unseren Support von Montag bis Freitag von 8.30 – 16.30 Uhr 
durchgehend telefonisch und per E-Mail.

T +49 441 68006-12
F +49 441 68006-15
E support@ise.de

ALLGEMEINER KONTAKT
ise Individuelle Software und Elektronik GmbH
Osterstraße 15
26122 Oldenburg, Germany

T +49 441 68006-0
F +49 441 68006-10
E info@ise.de

UNSER NEWSLETTER. JETZT ANMELDEN!
Wir informieren Sie regelmäßig über Software-
erweiterungen, neue Produkte, Firmware-Updates, 
Tipps, Tricks und vieles mehr. Abonnieren Sie 
einfach unseren Newsletter auf:
www.ise.de/news/newsletter

DURCH UPDATES WERDEN UNSERE PRODUKTE IMMER 
BESSER. CHECKEN SIE WWW.ISE.DE
Weitere Informationen, technische Dokumentationen, Datenblät-
ter, Software, aktuelle Firmware und vieles mehr finden Sie auf 
unserer Webseite unter den jeweiligen Produkten. Sollte Ihnen 
etwas fehlen, melden Sie sich einfach bei uns.

CONSULTING AND SALES
P +49 441 68006-11
F +49 441 68006-15
E sales@ise.de

Further national and international specialist electrical trade 
partners can be found on our website www.ise.de/en/products/
sources-of-supply

SUPPORT
If you have any technical questions on products you have already 
purchased, please call our support department from Monday to 
Friday from 8:30 a.m. to 4:30 p.m. or by email.

P +49 441 68006-12
F +49 441 68006-15
E support@ise.de

GENERAL CONTACT
ise Individuelle Software und Elektronik GmbH
Osterstraße 15
26122 Oldenburg, Germany

P +49 441 68006-0
F +49 441 68006-10
E info@ise.de

OUR NEWSLETTER. REGISTER NOW!
We keep you up-to-date on software develop-
ments, new products, firmware updates, tips, 
tricks and much more. Simply subscribe to our 
newsletter: www.ise.de/en/news/newsletter

UPDATES ENSURE THE CONTINUOUS IMPROVEMENT OF 
OUR PRODUCTS. CHECK AT WWW.ISE.DE
More information, technical documentation, data sheets, soft-
ware, the latest firmware and much more can be found on our 
website under the corresponding products. If you can’t find what 
you’re looking for, please get in touch with us.

Wir begeistern. Versprochen.
We inspire. That’s a promise.

ise.de


